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CAPD/DPCA 3
4.25% Glucose

@e»
CAPD/DPCA 3

Calcium 1.75 mmol/l
425% = 405¢/1 =
42.5 mg/ml D-Glucose

@

CAPD/DPCA 3 CAPD/DPCA 3
Calcium 1.75 mmol/l met 4,25%
425% =415g1= glucose

42.5 mg/ml Glucose

® 68375790

CAPD/DPCA 3

con 4,25% de glucosa

4,25% =42.5 g/l glucosa

CAPD 3
Com 4,25% glicose

CAPD/DPCA 3
He 4.25% yAuxéin
Gvubpn

®

Solution préte 2
I'emploi
D.P.C.A. 3 Fresenius

CAPD/DPCA 3
Soluzione per
dialisi peritoneale
(range F.U.N.) FME

sl eep'safe Peritonealdialyselasung Solution for peritoneal dialysis  Oplossing voor peritoneale  Soluci6n para diélisis peritoneal  Solugo para didlise perifoneal - Aiguper Meproveikhg  Solution pour dialyse péritonéale 4 4 Mo
dialyse continua ambulatdria Ké&Bopong
1 Liter enthalt: 1 litre contains: 1 liter bevat: 11 contiene: 1litro contém: 1 Afrpo niepiéyet: Pour 1000 ml - 1 litro contiene:
0.2573 g Calciumchlorid-Dihydrat  Calcium chloride dihydrate  Calciumchloride 2H.0  Cloruro calcico dihidrato Cloreto de calcio )amgp[ogxo «opéoTio Chlorure de calcium dihydraté  Calcio cloruro diidrato
dihidratado 1G5pIK
5.786¢  Natriumehlond Sodium chloride Natriumchloride Cloruro sodico Cloreto de sddio XAwploUxo vVETplo Chlorure de sodium Sodia cloruro
785g  Nafrium-{S-lactat-Losung  Sodium (S)-lactate solution Solucidn de (SHactato de sodio Solugao de factato de sddio [§) Aighupes (SHyohoxTieol  Solution de lactate de soium
vorpiou
= 3,925 g Natrium-(S)-lactat Sodium (S)-lactate Natrium-(Hactaat (8)-Lactato de sodio Lactato de sddio (3) (SHYEAOKTIKG VETpIo Lactate de sodium anhydre Sodio-{L-attato
0.1017g Magnesiumehlonid-Hexahydrat Magnesium chloride hexahydrate Magnesiumchloride 6H0  Clorura magnésico hexahidrato Cloreto de magnesio Xhwpiolyo Hoyvioio Chlorure de magnésium Wagnesio cloruro
hexahidratado eEQUBPIKD hexahydraté esaidrato
46.75g  Glucose-Monohydrat (Ph.Eur)  Glucose monohydrate Glucose monohydraat Glucosa monohidrato Glicose monohidratada MovoUdpikn yAuKSIn Glucose monohydraté Glucosio monoidrato
= 425g D-Glucose anhydrous lucose gluose, watervrij Glucosa anhidra Glicose anidra Svudpn vAukSIn Glucose anhydre Glucosio anidro
Wasser filr Injekdionszwecke,  Water for injections, Water voor injecties, Agua para inyeccion Agua para injectaveis, Yowp yio evEaIUe, Eau pour préparations injectables,  Acqua per iniezioni
Salzsiure 25%, hydrachloric acid, zoutzuur, natriumhydroxide 4cido cloridrico, Yopoyhwpikd ok, acide chlorhydrique et/ou 0.2 1000 ml
5000 m I Natriumhydroxid sodium hydroxide hidréxido de sidio Y&pokeidio Tou vorpiou  hydroxyde de sodium
Steril und frei von Baklerien-  Sterile and free from bacterial  Steriel en vrij van bacteriéle Estéril y ibre de endotoxinas Estéril e isento de endotoxinas ~ ArocTeipwuEVe K Vérifier avant emploi lintégrité de  Sterile e priva di endotossine
W Endotoxingn, Nurverwenden,  endotoxins. Do notuse unless  endotoxines. Alleen bacterianas. La solucion debe ser  bacterianas. S utilizar esta sheliBepo omd ToEves la pache et la limpidité de la batteriche. Usare salo se Iz soluzione
Ca 1.73 mmol/l wem Pertonealciabyselssung ~soluion s clear and conainer gebruiken indien de transparente, en caso contrario solugdo se o confentor estiver  PowTnpiwy. Mnv 1o solution. Chez les diabétigues, tenir & limpida ed il contenitore intatto.
Nat 134 mmol/] Warund Behdltnis undamaged. forsingleuse.  vioeistof helderen dezzk  deséchese. Cualquier restodela  intacto ea solugdo se encontrar xpranomoIeiTe exT6G eco - compte de lapport en glucose. Voie Residui non ufilizzati i soluzione
i 05 7 unbeschadigt. Jeder nicht ~ Any unused portion of the onbeschadigd is. Voor solucion sin utilizar debe limpida. A solucao que ngo for 7o Bidthupicx eiven Siawyé  intrapéritonéale exclusivement.  devono essere eliminati! Uso
g - MM/ verwendete Rest der solution is to be discarded! eenmalig gebruik. desecharse! Via intraperitoneal.  utilizada deve ser rejeitadal Uso «on o mepiékng Ce médicament doit étre intraperitoneale. Non utilizare per
Cl= 1035 mmol/| Pertonealdialyselisung istzu  For intraperitoneal use only.  Ongebruikie restenvande  La soluci6n no debe ufilzarse para  exclusivo Intraperitoneal. A cvériooc. Mévo vie pice  conservé 3 une température e infusione endovenosal Non
PH=~=5.5 /170 keal/=714 k/I verwerfen! Intraperitoneale  Salution s not to be used for  vloeistof dienen teworden  infusidn intravenosal No conservar  solugo ndo pode serusada  xpricn. OnoiadrioTe tépassant pas 25°C. Nepas  conservare a temperature
i Anwendung. intravenaus infusion! Do not  weggegooid! Voor atemperatura superiora 25°C.  para infusdo intravenosa. Ndo  moodTnTex Tou Sickduomos mettre au réfrigérateur. Ne pas  superiori ai 25°C. Non refrigerare
Peritonealdialyseldsung dient  store above 25°C. Donot intraperitoneaal gebruik. o refrigerar ni congelar. guardar acima de 25°C. Nao  Sev xonowonoingel v congeler, Tenir hors de la portée o congelare. Tenere lontano dalla
(S-Lactat/ (S-Lactate / Lactaat/ nicht 2ur intravensen refrigerate or freeze. Keep  Devloeistof dientniette  Manténgase fuera el alcance  refrigerar ou congelar, netéeyeton! Mévo yie et de [a vue des enfants. Dialyse portata def hambini! Da vendersi
(S-Lactaty”/ MohowTicd/ Lactate/  Infusion! Nicht iber 25°C  out of the reach and sight  worden gebruikt voor de los nifios! Con receta médica. ~ Manter forado alcancee da  evBemepiroveikn péritonéale dans linsuffisance  dietro presentazione o ricetta medica.

Lattato: 35 mmolA
Theor. Osmol. / Osmol. tedr. /
OewpnTikr OopwnkomTe/
Osmolar, théar, / Osmol. teor:

511 mosm(mOsm)/t

TUNHDA
Verwendbar

[agem. Nicht im
Kiihlschrank lagem oder
einfrieren. Arzneimittel

fiir Kinder unzugénglich
aufbewahren! Bitte
Packungsbeilage beachten.
Filr D: Fresenius Medical Care
Deutschlznd GmbH,

61346 Bad Homburg v.d.H,,
Apothekenpilichtig,

Tul-Hir.; 666.04.00.

Fiir CH: Vertrieb / Distribution:
Fresenius Medical Care
(Schweiz) AG, CH-6371 Stans,
Lul-r/No AMM: 44524155,

bis /EXP ,fm?;umq/

Niette
gebruiken
na/CAD/
VAL/
AHZH/
Scad.:

Ch-B./
Batch/
Charge nr. /
Lote/
MNopridoe/
Lot / Lotto:

=
=
=
2
=3
2
=
=1

Ref: 2565981

of children! Directions for

use - refer to package insert.
Fresenius Medical Care (UK) Ltd.,
GB-MNottinghamshire NGL7 2HU,
England. PL: 15634/0002[FON.
Fresenius Medical Care Australia
Pty. Ltd., 305 Woodpark Road,
Smithfield NSW 2164, Australia;
Auckland, New Zealand,

intraveneuze infusie! Niet
bewaren baven 25°C.
Niet in de koelkast of
vriezer bewaren. Buiten
het bereik en zicht van
kinderen houden. Voor
gebruik de bijsluter lezen.
Voor informatie:
Fresenius Medical Care

AUST R 69984. Nederland BY,
Fresenius Medical Care 5263 RG Nieuwkuijk.
Singapore Pte. Ltd. SIN 1263 P.  RVG 55533 UR

Fresenius Medical Care Malaysia
Sdn, Bhd., Second Floor,

Axis Technology Centre,

Lot 13, Jalan 5147225,

45100 Petaling Jaya, Malaysia.
Jauhkan dari kanak-kanak!

MALOBOG1518%,
Thailand~Imported by:
Fresenius Medical
Care Ltd.

Room no. 2401-24083,
24/F The Millennia
Building. 62 Langsuan
Road Kwaeng
Lumpini, Khet
Pathumwan 10330
Bangkek Thailand
Reg.No. 2C 19/59
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Fresenius Medical Care

Vea el prospecto interior para
instrucciones de uso.

Fresenius Medical Care Espaia SA.,
Cafiada Real de las Merinas, n° 7,
edificio 3, planta §°, 28042-Madrid.
1° de Registro 61.887.

vista das criangas! Instrugies
de utilizagéo — por

favor leia o folheto informativo.
Fresenius Medical Care
Portugal S.A, Rua da Boaviagem
n° 35— Lugar de Crestins —
Moreira, 4470 Maia.

S84 pode vender-se mediante
receita médica.

Directora Técnica:

Dra M? Esperanza Garagarza
(Farmacéutica),

Registo n° 3129186 no
INFARMED.

xprion. Not uny
XPNOILOTOIE e Yict
evBoAERIC Eyxuan! Mnv
anoBnKedeTe NAvVw amo
25°C. Mnv wiyeTe fj
KATOWOYXeTs. GUAKETE
TO HOKPIE OT6 T
moudix! Odnyleg
XPAoEWS - AvaigepBeite
OTO EOWKAEICTO QUAAGDIO.
Tomkég Avrimpdownod
vioe Ty EMAGSen
Mediprime AEE,

Kimpou 8, TK 141 22,

N. Hpdéxheio, ABrveL.
Ap1Bu6g Eykplong:
35875/28-5-2008.

rénale chronique au stade terminal,
guelle qu'en soit ['origine.

Lire fa notice avant utifisation,
pi=5a6.

Fresenius Medical Care France,
Parc Médicis, 47 avenue des
Pépinieres, 94 832 Fresnes Cedex.
Médicament non soumis 4
prescription médicale. Médicament
autorisé n° : 3400935206978
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Made of Biofine®
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Fresenius Medical Care Deutschland GmbH, 61346 Bad Homburg v.d.H., Germany.
Hergestellt durch / Manufactured by / Fabrikant/ Fabricado por/ Komookeudigetcn cmé / Fabriqué per/ Prodotto de:
Fresenius Medical Care Deutschland GmbH, Frankfurter Str. 6-8, 66606 St. Wendel, Germany

Istruzioni per 'uso: Vedi foglio
illustrativo. Attenzione: prima dell'uso
leggere tutte le informazioni
contenute nel foglio illustrativo.
Titolare ALC.:

Fresenius Medical Care Deutschland
GmbH, ALC. n.: 030042271,
(ategoria terapeutica:

Dializzante intraperitoneale

L2 data di scadenea indicata i
riferisce al prodotto in
confezionamento intagra,
corettamente conservato.
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